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még előttünk 

Kilenczedik évtolyam. 

A KELET" előfizetési dila: 
Vidékre postán vagy helyben házhoz hordva 

Egész évre....... I160frt. 
Félépr........... . 
Negyedévre....... a, 
Egy hóra belyben... . . Ifrt 80 kr. 

Egyes szám ára 7 kr. 

Megjelenik a „Kelet mindennap, az ünnepeket követő napok 
kivételével. 

.. 

B 
zet mint külön kedvezményt is nyujt a kiadóhivatal. 

Béssben : gerelik Alajos Stadt Stubenbastei Nr. 
haus den Wo 

se I0.) Rud. Mosse Publicistische Burean Budaobastan, 
aasonstein és Vogler hirdetés közv. irodája. Goldberger 

Hatszor hasábozott gármond sor va 

Kolozsvártt, 1879. péntek február 21. 

MHirdetési dijak 

annok tere ő kr. 
minden hirdetés után 30 kr. Nagyebb és oribb 

Hirdetéseket fölvesznek: 

2. (Eck- 
zeile 86.) Haasenstein et Volgler (Wallsch 

A. V. hirdetések felvételi irod Budapes en Szervitatér 5. sz. 

POLITIKAI ÉS KÖZGAZDASÁGI NAPILAP. 
Nyilttéri cxikkek 

gármond sora után 25 kr. fizetendő. 

Szerkesztői szállás : 
Főtér 4-ik szám, hová a lap szellemi részét illatő közlemények ezimzendők. 

Az ÉRTÉKESEE CZIKKEK DIJAZTATNAK. 

Kéziratok nem adatnak vissza. 
Kiadó-hivatal: 

8teia János könyvkereskedése, hová az előfizetések és kirdetések küldendők. 

Visszaemlékezés külföldre. 
Kolozsvár, 1879. febr. 20. 

XIV. 
(A hazai szakiparoktatas.) 

Midón a hazai szakiparoktatás érdeké- 
ben elkészült tervezetet a külföld hasonló 
törekvéseihez kezdtük hasonlitni, nem volt 

i a pénzügyi bizottságnak e tárgyban készitett terjedelmesebb indokolása 
és a közoktatásagyi miniszteriumnaik egyik 
érdekes nyilatkozata, mely némileg más szin- 
ben tünteti fel az ipari oktatás iránt ural- 
kodó fogalmakat. A pénzügyi bizottság jolen 
tésében ugyanis egy helytt a következő ki- 
fejezéssel találkozunk: 

,Az ipar czéljait apróbb rendszabályok 
által alig lehet előmozditani s első 
sorban csak az ipartorvény módositásától és a z 
1lparszakoktatás nagymérvü fejlesz- 
tésétől lehetne nagyobb eredmé- 
nyeket várni.4 E nyilatkozat örvendetes 
tanusága tehát annak, hogy a pénzügyi bi- 
zottság kellőkép tudja és érzi, hogy a szakipar- 
oktatástól a hazára mi várható. Annál leve- 
rőbb azonban, hogy a közoktatásügyi minis- 
ter ur, ki ugy látszik, képviselőinknél is mé- 
lyebben érzi az ügy fontosságát, kénytelen 
volt a következő vallomást tenni: „adott vi- 
Szonyaink között nagyobb szabásu iparpoliti- 
kát folytatni, még kezdeményezni is 
merő képtelenség. Ez természetesen sok mindent kiment s megérteti mindenekelőtt, 
hogy mi okból oly szánalomraméltóan csekély 
azon összeg, melylyel a szakiparoktatás meg- 
kezdése czéloztatik. A koldus-tarisznya húz 
minket a sirba, ha ez mind igy tart. 

Igénytelen nézetünk szerint azonban mi- nél kisebb az összeg, a mivel az iparfejlesz- 
tést megkezdhetjük, annál inkább kell őriz- 
kednünk, hogy egy garas se hulijon belőle sárba s a mit cselekszünk, egészséges munka 
legyen, mely kinőhesse magát idővel azzá, 
A mit jelenleg pénz hiányában nem létesit- 
hetüuk. E tekintetben bizonyos irányadó el- 
veket kellene okvetetlenül előre kimondani. 
Ilyen volna legelőször: semmi félrend- 
szabály és félmunka, bármily csekély 
számu legyen az intézet, mi létrejön, minden 
tökéletes legyen a maga nemében, hogy biz- 
tosan elérje a maga elé tüzött cezélt. Ez elv 
fontosságának megértésére legyen szabad csak 
Azon körülményt felemlitenünk, hogy az ipar 
czikkei, különösen akkor, a midőn Ausztriá- 
val közös vámterületet képezünk s a hatal- 
mas és virágzó ipar mellett, az osztrák ál- 
lam csak iparos oskolákra 703,696 forintot 
költ, nálunk a legnagyobb versenynek van- 
nak kitéve. Mi következik pedig e szabad 
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A KÉT NŐVÉR. 
Elbeszélés. 

Irta: 

AGHARD AMÉDEE 

III. 

(Folytatás.) : 

- Azt épen nem lehet mondani, hogy olyan 
mint a toulleriák kertje, szólt, a néptőmeg sem 
tolong ugy, mint ott... Hanem azért itt na- 
gyon jól meg lehet élni, és gyakran teljes szi- 
vünkből kaczagtunk, játszadoztunk e helyen! Bé- 
járva a szobákat is, egy zongorára akadtak, mely- 
nek hurjai, csodálatosképpen, nem voltak egé- 
szen lehangolódva. Mártha eleibe ült, s egy percz 
alatt egy keringő dallam zengett ujjai alatt, s 
vighangokkal tőlté be a házat. 

- Meost rajtad a sor, szólt Mártha a zon- 
gorához tolva Marit; én tánczolni fogok Peche- 
rean urral, Javiola pedig frisitőket hord fel. 

- A bál gondolata ki nem megy fejéből, 
sohajtott fel Mari. 

- Egy kicsit a Mohamed s a hegy tőörté- 
nete biz ez, felelt vissza gyorsan Mártha; a bál nem 
jövén többé hozzám, én keresem fel. 

A hét vége felé, a két nővér, be volt tele- 
pedve Grisolleba. 

, A szerencsés véletlen, egy idegen családot 
vezérelt Rambouillet-be, kik tágas szállást keres- 
tek maguknak. Mártha ezt meghallva, perczet sem 
veszitett, hogy az „Arany oroszlán? szállodába 

versenyből? A többek között az, hogy bár- 
mily kis mértékben legyen csinosabb és jobb 
az osztrák iparczikk, mellette a magyar meg- 
vásárlatlanul marad. Az iparterménynek nem 
az a sorsa, mint a hogy hazánkban a tanult 

embereknek, kik tudományuk vagy tudatlan- 
ságuk mértékéhez képest a hivatal alsóbb vagy 
felsőbb fokán helyezkednek el, hanem az ipar- 
czikknek, bármily csekélység legyen is, a maga 
nemében teljes tökélyünek kell lennie, más 
különben nem az a sors vár reá, hogy keve- 
sebb jutalommal fogja beérni, hanem az, hogy 
végkép elbukik az ugyanazon szakmában 
pályázó ügyesebb készitmény mellett. 

Ez elvből kiindulva, mi mind állitha- 
tunk fel gyenge és roszul dotált iparos os- 
kolákat, mind akarhatunk meghonositani egé- 
szen uj iparágakat, ha ezen intézetek nem a 
legtökéletesebbek, ha az onnan kikerülő iparos 
nem tud ép oly kitünő, sőt jobb czikkeket 
késziteni, mint a külföldiek, akkor épen any- 
nyi, mintha semmit sem tettünk volna, sőt 

a mi ennél is rosszabb, rontjuk az iparfej- 
lesztés legfőbb tényezőjének, a szakiparokta- 
tásnak hitelét. 

És itt rejlik legnagyobb tévedése a ter- 
vezetnek, mely nem csak puszta terv akar 
lenni, hanem egy év mulva megvalósitott in- 
tézmény. Áll pedig a terv, a 1) fém vasipar 
emelésére a müegyetemen egy tanszék felálli- 
tásából, 2) ipari müvezetők képzésére egy kö- 
zépiparoskola felállitásából, 3) az ország 
különböző vidékein ipartanműhelyek lé- 
tesitéséből, 4) az iparos tanonczok okta- 
tásának országos szervezéséből, 5) a házi 
ipar fejlesztéséből a tanitóképezdék nö- 
vendékeinek gyakorlati oktatása által. 

Ez tervnek igen kevés és nem jó, ki- 
vitelre pedig, tekintve a 25 ezer forintot, igen 
sok és sikert nem igérő. 

Lássuk egyenként ezen intézeteket. A 
fémiparfejlesztésről a mult alkalommal már 
elmondók, hogy az ily félrendszabálytól sikert 
várni alig lehet. 

A középiparoskola egy egészen új 
név, a mely alatt innen a távolból nem tudjuk 
megitélni mi rejlik. Czéljának az van felállit- 
va, hogy művezetőket és főmunkásokat ké- 
pezzen. Nálunk nem lévén felső iparos- 
kola, meglehetősen érthetetlen a közép- 
iparoskola elnevezés, annál is inkább, 
mert külföldön mi legalább, meglehet, hogy 
tévedünk, nem tudunk olyan iparoskolát, mely- 
nek bevallott czélja a művezetők képzése vol- 
na és olyat, melynek középiparoskola volna a 
neve. Igenis vannak intézetek, hova csak a 
rajzolásban és kézi ügyességben való bizonyos 
előképzettség után vétetnek fel a tanitványok 

zzzzzzzzzzmsszzzzeszeme 
siessen, azon családhoz, hol mindjárt helyben meg 
is kötötte a bérleti szerződést. 

Diadalmasan vitte el bélyeges iratát Peche- 
rean urhoz. 

- Látja ön, hogyan veszem én hasznát fel 
nem kelhetőmnek ! szólt vidám büszkeséggel hang- 
jában. 

- Hogyan! kegyed elköltözik a városról! 
kiáltott fel ez ügynök. 

- Előszőr is barátom, Rambouillet nem 
egészen Páris... nem veszitem el velesem a theatre- 
francais-t, sem az olasz operát; aztán ön, ki 
tudja mennyire megy jövedelmünk, azt hiszi ta- 
lán, van módunk egyidejüleg palotát is tartani a 
városban s kastélyt falusi jószágunkon ? 

Pecherean ur felsóhajtott. 
- Te mindenből tréfát csinálsz ! 
- Jobb volna talán sirni? 
- Oh! neked könnyü! te fiatal vagy, de 

én - hol melengetem ezentul esténként öreg tag- 
jaimat? kivel beszélgetek délelőttönként? 

- Tehát azt hiszi, hogy Grisolle:ban nem 
ég tüz, s hogy nem beszélgetnek ott is az embe- 
rek, mint máshol? Ott van a zöld szoba, hol el- 
töltheti a nyarat. Házi szabályaink ott sem tilt- 
ják a vendégszeretetet, és ha óhajtja látni a gri- 
solle-i tavat, a mezei őŐr nem kapott rendeletet, 
hogy önt kiutasitsa onnét. De sőt meg fogják töl- 
teni fával a kis zöld szobát. 

Pecherean ur elérzékenyedve tekintett a fia- 
tal lányra. 

- Oh Istenem, kiáltott fel, ha harmincz 
éves volnék ! 

- Ha harmincz éves volna, akkor nem ölel- 
ném meg, mint a hogy igy teszem, felelt Mártha. 

Javiole, ki mindent számba vett a báznál, 
Grisolle-ba érkezése után első szabad óráit arra 
forditotta, hogy egy sereg számmal tele irt egy 

...............z .... 

és hol olyan mérvü kiképeztetést nyernek az 
iparban, mely már a művészettel határos. 

Ezek az ugynevezett műiparosko- 
lák, melyeknek növendékei a magasabb kép- 
zettségnél fogva lehetnek ugyan munkaveze- 
tők, szakiparoskolák tanitói is, de műiparral 
foglalkozó műhelyekben közmunkások is. Va- 
lószinü, hogy a miniszterium egy ilyen os- 
kola felállitasát czélozza s erre mulhatatla- 
nul szükség is van, habár előfeltételét tulaj- 
donképpen az képezi, hogy már alsóbb ren- 
dü iparososkolák szolgáltassák számára a már 
bizonyos fokig kiképzett tanitványokat. 

A miűiparoskola azonban költségeket 
igényel. Hogy a legközelebbi példához fo- 
lyamodjunk, a bécsi műiparoskola évi 
költsége 47 ezer 987 frt. Huszonötezer fo- 
rinttal tehát csak alig lehet megkezdeni egy 
ilyen intézet felállitását, hol marad akkor a 
többi szép terv, melyet szintén csak e 25 
ezer forintból kell megvalósitani ? 

Justus. 

- A delegátiók legközelebbi ülésszaka 
félhivatalos hirek szerint izen rövid lesz. A közös 
kormány csak azon előterjesztések benyujtására 

szándékozik szoritkozni, melyek a mult nov. ülés- 
szakban el nem intéztettek. Igy tehát csak a 60 
milliomos hitel körüli tulkiadásokra - többletet. 
46-49 millióra teszik - fogfindemnitást kérni. 
Továbbá előterjesztést teend az 1879 ki occupáti- 
onalis szükséglet ügyében, mire a delegátiók eddig 

csak 20 milliónyi pauzsal-összeget szavaztak meg. 
Végül pótbitelt tftog kérni a külügyminiszterium 
számára azon kiadásokért, melyekkel Ausztria- 

Magyarország képviselete a berlini congressuson 
járt. E szükségletet az osztrák delegátió a mult- 

kor azért nem akarta elintézni, mert a reichsrath 
még nem határozott a berlini szerződés felett. 

- A föggetlenségi kör tegnapelőtti 
értekezletén szóba került a magyar nyelv kötelező 
behozatalának kérdése. A párt elhatározta, hogy a 
tegnapi ülésen a kérdést szóba hozó Madarász Jó- 
zsef által interpellatió intéztessék a kormányhoz, 
szándékozik-e igéretéhez képest az erre vonatkozó 
törvényjavaslatot a ház elé terjeszteni. 

Az interpellatiónál, az előterjesztett és elfo- 
gadott szövegben fő sulyt helyez a párt a román 
küldöttségnek inparlamentaris és alkotmány-elle- 
nes fellépésére. A párt egyátalán a leghelytelenebb- 

nek itéli az eljárást, melyet a román görig n. e. 

egyház zsinatjának küldöttsége követett, midőn az 
alkotmány felslős tényezőinek mellőzésével a korona 
véleményére oly tanácsokkal kiván befolyást sze- 
rezni, mely nyilt ellentétben áll minden alkotmá- 
nyos és törvényes szokással. ' 

palatábla darabot, mely napló és költségjegyzék 
helyét pótolta nála. A számokat egymás alá irva, 
öszszeadta a sorokat s sz nem minden baj nél- 
kül történt. Az összeget kikapva, erőteljesen meg- 
vakarta fejkötője kontyát. A fekete tyuk kedélye- 
sen kotyogott körülte. - Te beszélhetsz nekem 
a te nyelveden, mormogta fogai közt Javiole, azért 
nem tudod velem megtaláltatni a mit keresek! 
Javiole módot keresett arra, hogy valamikép sza- 
porithassa a két nővér szerény háztartásának jő- 
vedelmét. - Mindöszsze is, pár száz tallérjek 
volt évenként, miből élniöők kellett, s ez pe- 
dig nem volt valami sok. Az, hogy Javiole durva 
gyapju rokkolyát viseljen s fapapucsban járjon, 
még rendén van, nem voltak atlasz czipőhez való 
lábai; jó lesz neki száraz kenyér is az ő kemény 
gyomrának, s surgyó dologtól edzett, fáradtsághoz 
szokott tagjainak; sem teste, sem lelke nem fog 
szenvedni a változás miatt; de, hogy urnőinek, 
kik minden kényelemhez, finomsághoz hozzá vol- 

tak szoktatva, kik közül az egyik szerette ábrán- 
dozásban, a másik nevetésben, vigasság közt től- 
teni el az életet, kelljen most nélkülözniök s meg- 
megismerkedniők az élet bajaival, ez kétségbeej- 
tette a hű cselédet. Már pedig a közös pénztár, 
daczára a felállitott legszigorubb takarékossági 
elveknek, nem nyujtott elég jövedelemre kilátást; 
a rend itt nem sokat segithetett, a munka sem 
sokkal többet. 

i A grisolle-i ház környéke, melyet a derék 
leány egész kiterjedésében béjárt, a legnagyobb 
elhagyottság s elhanyagoltatás képét nyujtá, se- 
hol nem voltak keritések, s mindenfelé csak a sok 

- A jog- és államtudományiszak- 
tanácshoz mány legutóbbi ülésében Kautz 
az államtudományoknak a tanulók által való el- 
hanyagoltatását nagy veszedelemnek tartván, s en- 
nek előmozditását sem tanári állásával, sem tu- 
dományos meggyőződésével megegyeztethetőnek nem 
tekintvén: követelte, hogy a tanulók azon része, a 
mely administrativ és államszolgálati pályára lép, 
az államtudományi államvizsgára köteleztessék. - 
Trefort miniszter kijelenté, hogy a kormány- 
nak komoly szándáka oly szabályzat létrehozatala, 
melynek alapján azek, kik államszolgálatba akar- 
nak lépni, az államtudományokból bizonyos vizs- 
gát tartozzanak letenni. Kerkápoly a jelenleg 
fenálló tanolmányi és vizsgálati rendszert egészé- 
ben főntartandónak itéli, a mi egyes részletes fo- 
gyatkozásoktól megtisztitását és kiépitését épen 
nem zárja ki. - A főcollégiumok czélja a tan- 
tárgyaknak egészben, alapvonásokban előadása. Jö- 
vőre sem kivánnék többet egy főcollégiumnál, a 
tanároktól várva, hogy ott, hol egy féléven át 
hetenkint öt óra a rendszer egészének csak alap- 
határozataiban előadására is jelégtelen, több órá- 
ban tartsák a fő-collégiumokat. De a jelőölt kü- 
lőnös tudománykörébe eső nagyobb terjedelmü és 
sulyu tantárgyaknál igenis megkivánnám, hogy 
azokból a tanuló többet hallgatott légyen, mint 
hetenként öt órán egy féléven át. 

E többlet azonban speciálcollégiumok hall- 
gatása folytán is előállaatna, mint - oly közép- 
tanodák mellett, melyekben a földrajz a meny- 
nyiségtantól eltekintve, csak a legalsó három osz- 
tályban tanittatik hetenként két-két órán, miként 
értesse meg hallgatóival a politika tapára azon 
nagy befolyást, melyet az államélet alakitására a 
föld, az államterület gyakorol? Egy gymnasium, 
melyben a földrajz és történet mind a hat éven 
át tanittatik, egy Iyceum, melynek egész tanfo- 
lyama mentes nem ugyan az irodalmak, de nyel- 
vek tanitásától, mely az ó kor történetét nem a 
16, de a 17. évében levő ifjunak tanitja, egy ly- 
ceum, melynek tantárgyai közt a bölcsészet egész 
rendszere, habár csak encyelopedice helyet foglal, 
egészen másként birna előkésziteni. Szóló szüksé- 
gesnek tartja ujra egygyé vonni össze, a két a. 
vissgát, letételének határidejére a 4-ik félév végét 
illetőleg az ötődiknek kezdetét tevén. Ki e vizsgát 
sikerrel ki nem állaná, annak félévet vizsga tár- 
gyaiból leendő készülődésre kellene forditania s az 
5-ik félévre be nem iratkozhatnék. A vizsgához a 
bizottságokat az elnök kivételével jövőre is a kar 
által vélem alakitandónak. Az alapvizsga letételét 
követő két évre legfőlebb a posítiv jogi discipli- 
nák, meg a politika és franozia maradnának együtt 
a magyar közjoggal, a közigazgatási és pénzügyi 
positiv törvényekkel. E tantárgyakat, a szigorla- 
toktól eltekintve, jövőre is államvizsgáknak tenné 

valami nagyszerű uradalom, de azért még is le- 
hetett volna hasznot huzni belőle, itt bistositva 
maguknak a szükségest a rambouillet-i ház jöve- 
delme szolgáltatná a feleslegest. Olyan jól esnék 
egy selyem ruhát szerezhetni meg, e karcsu ter- 
metre, melylyel a szerencsétlenség karton visele- 
sére kárhoztatott. 

Eként elmélkedett magában Javiole. De ho- 
gyan vigye mindezt véghez? Egyszerre csak hom- 
lokára csapott. Milyen ostoba vagyok! kiáltott 
fel. Javiolenak eszébe jutott, hogy van neki egy 
fivére, ki Viez-Eglise falu végén lakik egy kis 
kunyhóban. 

E fivére nehány évvel ifjabb nálánál, a leg- 
tevékenyebb, legügyesebb, legeerényebb s legele- 
venebb fiunak volt elismerve a vidékben. Akár 
husszor is megnősülhetett volna már, ha a vadór- 
zás iránti előszeretete nem tartotta volna őt távol 
a majorházaktól. 

Kezei mindig gyorsabban bántak el a pus- 
kával, mint az ásóval, vagy fejszével. Rongyokba 
volt öltözködve, mint valami bandita, s a király 
fáczánaiból élt. Javiola a nélkül, hogy időt vesz- 
tegetne, elindult a mezőn keresztül, torony irá- 
nyába Viez-Eglise felé. 

Egy pocsolya partján álló nagy fenyőtfáról s 
a kertelés alján rágódó két keeskéről, csakhamar 
reá ismert fivére kunyhójára. 

- Hej! Ferencz! kiáltott bé. 

Egy vén asszony, ki tatárka seprő készitésével 
foglalkozott, e kiáltásra felemelte fejét. 

Ha a ház urát szólitja, mondá, ugy hi- 
szem nem kap feleletet tőle. Még hajnalban el- 

ugart, vagy rosszul mivelt földeket látta, a fák ki- 
téve az időjárás szeszélyének, az erdőt tengeri nyu- 
lak pusztitották, melyek egész a zöldséges kert 

ment hazulról. 
- Jó! tehát megvárom. . 
Az öreg asszony körül nézett. 

közepéig eljártak élelmet lopni; a juhok "a leg- 
jobb helyeken legeltek. E birtok nem volt ugyan 

- Puskáját is magával vitte, szólt hal- 
kabban. 

1 

tárgyaivá. Az államvizsgálati bizottságok, e vizs- 
................................... 

gák mnősitő jelleménél fogva, okvatlenül a kor- 
mány által lenne összeállitandó. E vizsgák csak 
akademikus grádust adnának, mely legfölebb a 
habilitatióra bocsáttatásnak képezné föltételét, bir- 
toka egyelőre különös ajánlatul is szolgálhatván. 

Ezután a jogakadómiák kérdése véte- 
tett tárgyalás alá, mely minket kevésbbé érdekel- 
vén térszüke miatt is mellőzzük. 

- A magyar nyelv iskolai tanitá- 
sára vonatkozó törvényjavaslatnak visszavonását 
vagy elbalasztását ujságolja az „Egyetértése. 
Ez teljesen alaptalan. A mint a „Hon" 
irja, a javaslat változatlanul be fog terjesztetni 
és a miniszter sokkal inkább érzi feladatát, hogy 
sem azzal ne bukjék vagy annak érvényesitésével 
maradjon. 

- Az osztrák-magyar bank létesüléséről 
szóló törvény alapján az 1879-dik évben felálli- 
tandó három bankfiókra a kormány a következő 
helyeket jelölte ki: Pozsony, Kolozsvár és 
Nagy-Kanizsa. Ugyanezen törvény értelmében, 
mint a következő években fellállitandó bankfiók, 
következő helyeken jelöltettek ki: S0 prony, 
Arad és Eszék, - melyek közül előrelátha- 
tólag kettő 1880-ban, egy 1881-ben fog felál- 
littatni. 

Ezeken kivül több hely fog ugynevezett le- 
velezési hitellel felruháztatni, ezek névsorát legkő- 
zelebb közlendjük. 

- A régi-uj osztrák miniszteri- 
umot Stremayr kormányelnők tegnapelőtt a kö- 
vetkező nyilatkozattal mutatta be az osztrák kép- 
viselőháznak: 

„A jelen kormánynak nincs kihirdetni való 
uj programmja, vagy politikai actiója. Első sor- 
ban arról kell gondoskodnia, hogy a parliamenti 
munka félbe ne szakadjon, hogy az alkotmányos 
functiók zavartalanul menjenek át az uj képv. 
házra. Lelkiismeretes tárgyilagossággal, szilárd 
kézzel kell a kormányzatot vezetnie. Az a felada- 
tók teljesitéséánél mérvadó elvek fejtegetésére nincs 
szükség, mart a kabinet eddigi tagjainak hét éves 
müködésük alatt volt alkalmuk ezen elveket meg- 
valósitani, és most egy kipróbált erővel szapo- 
rodtak. Midőn ez utóbbi körülményt megelége- 
déssel emelem ki, a ház érthetőnek fogja találni, 
ha egyuttal a körünkből, kivált két férfiuról há- 
lás érzülettel emlékszem meg. Azon ügyek közűl, 
melyeket e háznak első sorban kell intéznie, a 
pillanatnyi sürgető szükségesség által igényelt tör- 
vényhatósági munkákon kivűl kiemelem a költ- 
ségvetést és az ezzel ósszefüggő előterjesztéseket. 
Az állami életünket oly mélyen érintő viszo- 
nyunkat a kelethez a berlini szerződés határozott 
és szilárd alapra fektette. A kormány, erre tá- 
maszkodva kötelességének fismeri a berlini con- 

- Oh! a gonosz ficzkó! kiáltott fel Javiole. 
- Ő gonosz? felelt vissza az öreg nó. Ha 

Ferencz nem menne vadászni, gyakran feküdném 
le vacsora nélkül! 

A guttában! ki szidhatná ki őt, ha én nem? 
Javiole felvett a földről egy darab holt 

szenet, kis tiszta helyet keresett ki a falon s fur- 
csa összevegyitésével a sajátságos alaku nagy és 
kis betüknek s nagyon önkényes helyesirással, ezt 
karczolta oda: „Jer holnap Grisolle ba, beszédem 
van veled !14 

De az irásra nem volt szükség. Javiole ha- 
zafelé indult s éppen midőn a nap lenyugodott, 
egy szálas legény fehér vászon zubbonyban, régi 
elkopott bőr saruk és kamaslikkal, metszett bár- 
sony nadrágán feljül tünt fel a Grisolle-ba vezető 
ösvényen. Egy nagy vörhenyes, gyapjas szőrü 
kutya követte őt nyomon. Soha favágó, vagy föld- 
műves nem gázolt a fűben rugékonyabb, erőtelje- 
sebb léptekkel, mint e fiatal legény. 

Javiole, ki rejtve volt szemei elől, titkon 
szemlélte őt s nem sietett eleibe menni. 

- Bizony csak gyöngy férj lenne ebből, 

akárki mit mond ! szólt haikan magában. 

Azonban a vadorzó éles szeme csakhamar 

felfedezte őt a bokor mőgött, hova leült volt. 
- HBejh! mit akarsz te itt ? kérdezte, tü- 

zet ütve ki, hogy meggyujtsa pipáját. 
Javiole nem volt olyan természetű, hog 

kerülő uton adjon elő valamit s példálódzzék. Meg- 
fogla Feri kezeit s igy szólt: 

- Azt akarom tudni 1 
lelked? udni, hogy van-6 neked jó 

- Jól van! ezalatt valami lappang... 
folytatta a vadorzó összehuzva szemöldökét. 

(Folytatása köv.) 

Szólj, 



gressuson elvállalt feladatok kivitelénél minden irány- 
ban a legnagyobb takarókosságot hangsulyozni, (élénk 
tetszés.) A közjogi bonyodalom minden veszélyét 
távoltartani és elejét venni az uj áldozatoknak, a 

mennyiben ez a monarchia becsületével és biz- 

tonságával összefér. Az ezen ház által elintézendő 

ügyek parliamenti letárgyalásánál elvárjuk az önök 

loyalis támogatását az állam és az összes lakos- 
ság érdekében, mely méltán kivánja, hogy a köz- 

ügyek parliamenti tárgyalásának nagy elve, e su- 

lyos küzdelmek alatt csorbát ne szenvedjen. Az 

önök államférfiui belátásához és hazafiságáboz fo- 

lyamodunk, mely hazafiság az összes pártokat kö- 

zös és üdvös tevékenységre hivja fel." 

Külföld. 
A bolgárok kivándorlása. A Pol. 

Corr. konstantinápolyi levelezője irja febr. 11-ről: 

Midőn az oroszok Thraczia egyes vidékeiről kivo- 

nultak, több mint 20.000 görög és bolgár csat- 
lakozott az oroszokhoz és hagyta el hazáját, hogy 

Kelet-Ruméliába nmenjen. Most orosz tiszti körök- 

ben szintén azt hiszik, hogy a keresztények sere- 

gestül fogják a távozó orosz csapatokat kisérni. 

Az oroszok előmozditják a mozgalmat, melynek 

az a czélja, hogy Kelet-Ruméliában a török kor- 
mány egyedüli támasza, a mohamedán lakósság, 

eltünő minoritássá válljék, a keresztények száma 
szaporodjék, s igy képesek legyenek sikerrel való- 

sitani terveikef Kelet-Rumélia és Bulgária egyesi- 
tése ügyében. 

Az oroszok Drinápoly környékén 

megtették az előkészületeket a visszavonulásra, de 

egyuttal nagyszámu bolgárt és görögöt is visznek 

magukkal utjokban. A czél: ezeket aztán otthagy- 

ni Kelet-Ruméliában, hogy erősödjék velők az elem, 

mely a porta kormányzatának nehézségeket támasz- 

szon és folytassa a propagaadát Bulgária és Ke- 

let-Rumélia egyesitése érdekében. 

Parlamenti körökben a német császáregy nyi- 

latkozata kering, mely a helyzetre nézve igen jel- 

lemző. A császár egy, azutóbbi időben sokat em- 

legetett evangelikus lelkész megjegyzéseire hir sze- 

rint ezt felelte: „Huzakodjék ön! Én is huzakodom 

egész nap reggeltől estig." 

Az arab.tábiai kérdésben a távira- 
tok ismét jelzik, hogy a békés elintézés kilátásai 

növekedőben vannak s a hatalmak elfcegadták Fran- 

cziaország javaslatát, hogy a konstantinápolyi 

nagykövetek értekezlete határozzon. Románia azon- 
ban még mindig nem hivta vissza csapatait Arab- 

Tábiából, viszont a konstantinápolyi értekezlet 
létrejöveteléhez is szükséges még Oroszország nyi- 

latkozata, miszorint a hozandó határozatnak alá- 

veti magát. A szentpétervári kormány, ugy lát- 

szik, eddig még nem tett ily nyilatkozatot s fél- 

hivatalos lapja által már előre hirdetgeti, hogy ha 

a nagyhatalmak Arab-Tabiát Romániának itélnék 

oda, ezzel megsértenék a berlini szerződést, mert 

- ugymond a „Vjedomosti - Arab-Tabia része 
Szilisztriának, Szilisztriát pedig a berlini szerző- 

dés 46-ik czikke Bulgáriának itélte; azonfölül Ro- 
mánia könnyen azt mondhatná, hogy Arab-Tabia 

nem dunai vár, tehát nem rombolná le és igy ki- 
játszaná a congressus határozatát stb. Ily fogá- 
sokkal azonban remélhetőleg nem fognak az oro- 
szok boldogulni a konstantinápolyi értekezleten. 

Az orosz czár manifestuma. 

Az orosz-török béke megbőtése alkalmából, 
Sándor czár az orosz nemzethez következő mani- 
festumet intézett: 

Az összes alattvalók ismerik a hadizenet 
okait, valamint az orosz hadsereg kimagasodó fegy- 
vertetteit. A san-stefanói szerződés általános meg- 
egyezést kivánt a többi naghatalmakkal, melyek- 

kel szemben nemzetkőzi kötelességeink voltak. 

Hogy a megegyezés létesüljön s a vérontás véget 

érjen, megadtuk beleegyezésünk a berlini congres- 

sushoz. Hogy őszinte óhajunkat a teljes béke iránt 

bebizonyitsuk, jóvá hagytuk a congressus által ki- 
dolgozott nemzetkőzi szerződést, minthogy annak 
határozatai a keleti keresztények helyzete javitásá- 
nak általunk követett czéljával megegyeztek és a 

szerződést a most végérvényesen Törökországgal 
megkötőtt béke alapjául elfogadtuk. 
, A háboru eredményei: 

Montenegró függetlensége és. területnagyobbodás. 

Északi-Bulgária önálló fejedelemség lett s a ben- 
ne levő török várak lerombolándók; Dél-Bulgária 
legnagyobb része Kelet-Rumélia név alatt önkor- 
mányzatot nyert, egy keresztény főkormányzóval. 

Törökország kötelezte magát, Európában fekvő összes 

többi tartományaiban uj közigazgatási intézménye- 
ket behozni. Oroszország visszakapta Besszarábiát, 
Ázsiában Karsot, Ardahánt, Batumot. Mi, vala- 
mint összes alattvalóink, hálát adunk a minden- 
hatónak az Oroszországnak adott diadalokért, az 

uj dicsőségért s a keresztény népek általunk esz- 

közölt főlszabaditásáért. 

A képviselőház ülése. 
- Február 18. - 

Elekes György, a kérvényi bizottság elő- 
adója beterjeszti a kérvények 10. sorjegyzékét. 

Ki fognak nyomatni s a képviselők közt ki- 
osztatni. 

Következik az 1879. évi költségvetés tárgya- 
lásának folytatása. 

Báró Orbán Balázs kifejti, hogy mi egy 
nép, miért támörül egy nép állammá, miért fizet 

Románia, Szerbia, 

ez adót; a nép által fizetett, vagy jobban mondva, 

a néptől kicsikart pénz miért nem folyik vissza a 

polgárok zsebébe. Beszél szoldatescáról, idegen hi- 
vatalnokokról, financzhadról, mint a melyekre az 

államnak 222 milliónyi bevétele fordittatik; beszél 

boszniai oceupátióról, adóexecutióról, zaklatásról, a 

kormány adósságcsinálási mániájáról, a magábaszál- 
lástól való csökönösségéről. 

Azután visszatekint az országgyülés lefolyt 

4 hónapjára, s mit lát? azt látja, hogy semmit- 

sem lát, a mit eredmény gyanánt lehetne felmu- 

tatni akár a pénzügyi, akár a közgazdasági té- 

ren. Miután hoszszabb beszédben beszél belügyi 

administratióról, polgári házasságról, vám- és bank- 
szerződésről, Boszniáról, absolutismusról, szem- 

fényvesztő költségvetésről, kecskéről, káposztáról, 

a pénzügyi bizottságról, ennek eladójáról, jelen- 
téséről, deficzitról, - nem szavazza meg a költ 

ségvetést, hanem Simonyi E. határozati javasla- 
tához járul. 

Kármán Lajos mélyen érzi a felelősség 

sulyát, mely rá nehezedik, a mikor a költségve- 

tés védelmére kell. Bocsánatot kér a báztól, ha 

beszédét általános vezéreszenékkel tfogja bevezetni. 

A mit mond, mondja kritikus elmeéllel történt 

érett megfontolás után. A világ kezdetétől fogva 

minden államban az igazság, vagy legalább az igaz 

ságnak látszata vezette a népeket s feltünő vonal 

gyanánt vonul végig a nemzetek történelmén sz igaz- 

ság, a szabadság, a jólét s előhaladás felé való 
törekvés. 

Azután in medias 1es, a költségvetés tár- 

gyalásába bocsátkozik. Igaz, hogy sok mulasztás 

történt, de ezekkel szemben állnak a jövőre ki- 

ható nyeremények. Hasonlatot von Afrikának Jó- 

reményfoka s Bosznia közt. Előbbi foknál min- 

dig hajótörést szenvedtek, a 15. század hajósai, 

mig a portugali király azt Jóreményfokának nem 

nevezte. - Szóló Boszniát is Jóreménynek ne- 

vezi, de reméli, hogy a név Jobbremény fokára fog 
változni. 

Ezek után a kormány eljárárát s politikájá- 

nak irányát szándékozik jellemezni. (Halljuk!) Több 
örökségbe átvett kérdés elintézése, az állam pénz- 
ügyeinek rendezése, a deficit sutcessiv csökkenése 

miatt elismeréssel tartozank a kormánynak. A ki 

a kormánytól lehetetlent vár, ki vele nincs meg- 

elégedve, az alkotmányos eszközökkel minden áron 

a kormány megbuktatására törekedjék. De ő és 

társai a kormány müűködésével meg vannak elé- 

gedve. Ha azután a megbukott miniszterek vissza- 

vágynak helyükre, ezen nincs mit csodálkozni. (Jó 

kenyér is az! felkiáltás a szélsőbalról, általános 

derültség.) Bármint álljon is azonban a dolog, ő bi- 

zalmat érez a kormányhoz, mely az ország hely- 

zetének javitására törekszik, s ha e megfogyott, de 

galvanicus erejénél fogva meg nem törött phalanx 

teljes erejével támogatja a kormányt, csak meggyő- 
ződését követi. 

jövő teendőkre, s ezek urhatnámsági vágyunk mér- 

séklése, a politikai morál cultusa, a nemzet sze- 

retetének s bizalmának megynyerése. Gondoskod- 
junk magunkról, egyes vidékek érdekeiről, néha 
a politikai morálról, kerüljük a zsákutczába ve- 
zető vasutakat. Gondoskodjunk az administrátió 
megjavitásáról, drákói rendszabályok alkalmazásá- 
ról a személy- és vagyonbiztonság érdekében, gon- 
doskodjunk a közoktatás reformjáról, olcsóbb tarit- 
farendszer életbeléptetésóről, közlekedési eszközök- 
ről, a budapest zimonyi vaspálya kiépitéséről, a luxus- 
adók eltőrléséről, az adókezelés s illetékek behaj- 

tása körüli eljárás megjavitásáról, a százalók-tör- 

vény módositásáról, a tényleges katonai szolgálat- 
nak 3 évről 2 évre való leszállitásáról. Ezek szó- 
lónak fontos propositiói, melyekhez még azt a meg- 
jegyzést füzi: ha a jelenlegi generatió a világ- 
rend törvényeinek megfelelő államot akar fentar- 
tani, ennek nélkülözhetetlen alapelve az igazsá- 
gosság legyen. 

Mivel beszédjének végéhez közaeledik, pár percz- 
nyi türelmet kér még, hogy álláspontját röviden 
illustrálja. 

Röviden összefoglalja a mult évtizedek tör- 
ténetét, a dicső forradalmi harczot, mely után 
szabadság és civilisatió fakadt. Előadja az ezután 
következett támadásokat hazánk főnállása, parla- 
mentarismusunk ellen, melyek azonban sikertele- 

nek maradtak. Mi is egyesült erővel törekedjünk 
a haza javát minden eszközzel előmozditani. Egye- 
süljön erre nézve minden párt, de ne enguete- 
szerű bizottsággá, hanem kössünk egymás között 
egy nagy nemzeti alliánceot. Beszédjét azon hit- 

vallással végzi, hogy hiszi, miszerint Magyaror- 
szág be fogja tőlteni a civilisatióban számára 
fentartott helyet, s a pártok egyesülése uj kor- 
szakot fog nyitni. Ez érzületben, ebbeli hitében 

a költségvetést elfogadja. (Élénk helyeslés jobb- 
felől.) 

Lukács Béla hosszas beszédben igyekezik 
az előadó, a pénzügyminiszter és az előtte szó- 
lottak érveit, melyeket a költségvetés támogatá- 
sára felhoztak, megczáfolni. Csatlakozik Simonyi 
Lajos br. határozati javaslatához, fentartván kü- 

lönben szavazatát mind a részletekre, mind az 
apropriatióra nézve. 

Grünvwald Béla: Minthogy az idő már 
nagyon előrehaladt, ugy, hogy beszédjét el nem 
végezhetné, kéri annak holnapra való elhalasztá- 
sát. (Hiyeslős.) 

Tisza Kálmán miniszterelnök jelenti, hogy 
Zay interpellátiójára adandó alkalommal válaszol- 
ni fog, valamint, hogy a berlini szerződést alkot- 

]mányos tárgyalás végett a képviselőháznak még e 

Hogy a szoros sorrendet megtartsa, áttór a 
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vita folyamában valamely oly napon, melyen nem 

lesz budget vita, be fogja nyujtani. 

Ezzel az ülés fél 2-kor véget ért. 

Hegedüs Sándor előadó beszéde 
(a költségvetés tárgyalásánál 1879. február 179 

(Vége.) 
Mindez t. képviselőház csak ugy nagyjában 

felsorolva, kellő tájékozást és alapot a birálatra 

nem nyujt és a további részletektől eltekintek, 

mert ezeket is csak azért hoztam fel, hogy az 

előirányzatnak a végeredményektől eltérő és első 

pillanatra feltűnő különbzeteinek némi magyará- 

zatával szolgáljak és egyszersmint rámutassak azon 

alapokra, melyeken a bevételi előirányzat fokozá- 

sát a bizottság realizálhatónak tartá. A többi a 
részletek dolga lesz. 

De bha a végeredményeket csszeállitjuk és 

kitünik, hogy az adóemelések daczára 241 millió- 

nyi hiánynyal kell közdenünk, bizonyára komoly- 

nak fog feltünni helyzetünk. És ezt a bizottság 

nem titkolja, sőt kötelességének tartá annyival is 

inkább kiemelni ezt, mert bevételeink természe- 

tes fejlődésében örvendetes haladást lát ugyan az 

állami gazdaságok, üzemek terén ; a fogyasztási adók 

emelkedésében is látja az uj törvények kedvező 

pénzügyi hatását, de nem titkolbatja el azt, hogy 

egyenes adóink vagy általában girect jövedelmeink 

nagyobb fokozatát most uam remélhetjük, és hogy 

kiadásaink hasonló változtathatlansága következ- 

tében most legalább nem állanak rendelkezésünkre 

eszközök, melyek segodelmével az előirányzatban 

kimutatott hiányt elenyésztetni vagy csak nagy 

mértékben reducálni is hatalmunkban állana. 

Ehhez járul még két aggasztó körülmény. 

Egyik az, hogy az államadóssági terhünk nőegy- 

felől a nagy függő adósság conversiója következ- 

tében is, másfelől az évi deficitek és a rendki- 

vüli külögyi actió következtében szükséggessé vált 

költségek miatt, melyeket szintén kölcsön pénz- 

zel kelle fedezni A második körülmény az, hogy 

a nemzetközi helyzet rendkivüli erőfeszitóst köve- 

vetelt tőlünk, a helyett, hogy lehetővé tennéata- 

karokosságot azon téren, bol "legnagyobb kiadá- 

saink vannak, a hadügyekben. De minden helyze- 

tet a viszonyokból kell megitélni, és ha meggon- 

doljuk azt, hogy Francziaország kivételével min- 

den európai nagy állam deficittel küzd; hogy 

még azok is, melyek az egyensulyt régen fenn- 

tarták háztartásunkban, mint Anglia, vagy a me- 

lyek csaknem helyreálliták azt, mint Olaszország 

és Oroszország az utóbbi évek kedvezőtlen [viszo- 
nyai és a nagy actiói következtébén megronták 
egyensulyokat; ha meggondoljuk, hogy akármely 

véleménynyel legyünk a külügyi actióról, bizonyára 

bármely más irányu acttónk került volna annyiba, 

sőt sokkal többe, mint a mennyi a boszniai költ- 

ségekkel, tagadhatatlanul, a legkedvezőtlenebb pil- 

lanatban hárult reánk; ha meggondoljuk, hogy e 

nehéz időkben egy nagy fűüggő adósság conversio- 

ját visszük keresztül, melynek határidejét nem 

mi tettük a pénzpiacz legkedvezőtlenebb helyzetére 
és ha ezekhez hozzávesszük, hogy mind ennek 
dacsára évi mérlegünk a közelebbről elért legked- 

vezőbb eredményekhez képest nem romlott, akkor 

nem fogunk kétségbeesni a kibontakozás lehetősé- 

ge felől, ha sikerülni fog e nehéz időket hazánk 

és a monarohia érdekeinek megóvása mellett ugy 
átélni, hogy azok elvonultával, illetőleg az azok- 

ból keletkezett nehézségek legyőzésével, ott foly- 
tathatjuk az államháztartás rendezését, hol azt 

azok bekövetkeztekor elhagyni voltunk kénytelenek. 

És nemcsak a külső egyensuly szempontjá- 
ból mondhatjuk ezt. Mert szükön, szegényesen 
bár, de az állam folyton gondoskodik a szellemi 
és anyagi fejlődés tényezőiről is. Olyan Magyat- 
ország háztartása, mint a szegény, de művelt em- 

beré. Ez is kénytelen a statistikusok kimutatása 

szerint jövedelme kétbarmadát a physikai élet- 
feuntartásra forditani, mint nálunk a hadügyi ki- 

adásokra és a befektetésekért, valamint közjogi 

kiegyezésért elvállalt adósságokra forditandó jő- 
vedelmeink tulnyomó nagy része, de a fenmaradó 

részszel mégis képesek vagyunk, bár nagy erőfe- 
szittéssel, fentartani a modern állam és cultura- 

lis élet fejlődését, melynek csak némileg kedve- 
zőbb viszonyok között, mutatkoznia kell (az adó- 

képesség emelkedésében is. Tagadhatatlan, hogy 
ezzel szemben nagy adósságterhünk és hadi ki- 

adásaink nyomasztók. De jól esik constatálnom. 

hogy legközelebbről is, az ellenzék legradikálisabb 

szónokaitól hallám államadósságunkat a nemzeti 

becsület védszárnyai alá helyezni és fel kell em- 
litenem azt is, hogy még nem hallottam egy rész- 
ről sem kiemelve azt, hogy a hadikiadásokat már 

most azonnal leszállitani lehetne; bár az első 
kedvező percznek e czélra való megragadását ma- 

ga a pénzügyi bizottság is szükségesnek tartja. 
Amint ennek jelentésében kifejezést is adott. 

Ázonban e most változhatlan nagy kiadások 
mellett ne feledkezzünk meg arról, hogy a vas- 

uti kamatgarantia szintón nagy terhe, valamint 

a vasutakért csinált adósság már hozza gyümöl- 
cseit. És pedig ennek mérlegelésénél nemcsak a 
garanczia apadását és az állami vasutak jövedel- 

mének emelkedését kell venni, hanem a nemzef- 

közi verseny hasznait, mert ha e vasutak nem 
lennének, terményeink a versenyt meg sem kisért- 

hetnék és haszonnak kell számitanunk a szállitási 

költségek tetemes apadását is. Hisz a vasutak 
utján szállitási költségekben elért megtakaritást 

50-60 millióra lehet tenni. És intézményeink- 
ben, valamint intézeteinkben minden téren sza- 

porodnak a szakképzés és munkaképesség megszer- 
zésének tényezői, mbst, bár elkésve és kis mér- 
tékben az iparos szakok tatást is felkarolta költ- 

ségvetésünk; vajha nagyobb mértékben vagy leg- 

alább a községek és társadalom által jobban tá- 

mogatva tehetnők azt. Mert az a munkaképesség, 

melyet tanintézeteinkben, technikai, gazdasági és 
ipari téren nyujtunk a társadalomnak, a nemzeti 

tőke emelésének biztosabb tényezői, mint maguk 
az anyagi javak. 

T. képviselőház! Az a körülmény, hogy e 

perczben nem vagyunk képesek államháztartásun- 

kat rendezni, azon nehézségek következtében, me- 
lyeket e feladat elé gördit a nemzetkőzi helyzet, 

a közvetlenül előttünk álló nagy hiteloperáczió, a 

nemzet kedvezőtlen pénzügyi helyzete és a csak- 

nem három évig kiegyezéssel elfoglalt, utóbb vál- 

ságon átment kormány közvetlen feladatai, mind- 

ez a körülmény, ismétlem, nem ment fel sem 

a gond alól, mely állambáztartásunk hiányaival 

jár, sem azon kötelesség alól, hogy annak elosz- 

latására gondoljunk és gondoskodjunk. - A pénz- 

ügyi bizottság mélyen érzi e gondot és e köte- 

lességet; de midőn előtte a ikormány is határo- 
zozottan nyilatkozék e tekintetben, hogy defici- 

tünk apasztását, államháztartásank e betegségé- 

nek orvoslását halaszthatónak nem tartja, e czél- 

ból a gyakorlati rendszabályokat már a folyó év- 

ben megállapitandóknak, illetőleg érvényesiten- 

dőknak tartja, a kormányt e kötelezettség alól 

felmenteni vagy a közvetlenül életbeléptethető 

gyakorlati rendszabályok helyett általános elveket 

proclamálni a bizottság nem tartá czélszerünek, 

mert időnk a halogatásra nincs ugyan, de a rend- 

szabályokra szükséges fizikai időt meg nem rőövi- 

diti, a kormány kötelezettségét nem pótolja a bi- 

zottság előleges fejtegetése. A kormány a rend- 
szabályokat záros határidő mellett helyezé kilá- 

tásba, és a bizottság azokat helyezé kilátásba, és 

a bizottsá- azokat bavárandóknak tartá, annyival 

is inkább, mert a tisztultabb helyzet, tisztultabb 

fogalmat nyujt a czélszerű rendszabályok mértéke 

és természete iránt is. 

T. ház! Gondatlanul a helyzetet nem te- 
kinthetjük, de az orvoslás módozatait és idejét 

sem praecipitálhatjuk. A bizottság rámutatott a 

bajra, a kormány beismerte kötelességét, annak 

orvoslása iránt rendszabályokról gondoskodni, mig 

másfelől a conversió nagy munkáját és a nem- 

zetközi helyzet acut jellemét is számitásba kell 
vennünk. - Ez magyarázata annak, hogy az ál- 

lamháztartás rendezése iránt javaslatokkal most 

nem lépünk fel, bár megsürgetjük, halaszthatat- 

lanoknak tartjuk azokat. - Veszteni való időnk 

níncs; de veszve sincs semmi. - Államéletünk 

folyton fejlődik, napról-napra jobban elégiti ki a 
kulturában igényeit és ha e nehéz időkben meg- 
tartjuk a fejlődés tényezőit, megmentjük [az állam 
hitelét és fizetésképességét, megtettük, a mit e 

perczben tenni lehet, főleg ha a további rendsza- 

bályok előkészitéséről gondoskodtunk; mert van- 
nak perczek a nemzetek életében, és ez is ilyen, 

melyekben sokat teszünk, ha elmondhatjuk, mit a 
franczia államférfi mondott a nagy forradalom 

után, midőn kérdék, hogy mit tett? „Éltem 14 
Mondá és a viszonyokhoz mérten sokat mondott. 

A magyar állam életeszközeit ajéánlom a pénzügyi 
bizottság nevében elfogadásra a költségvetésben; 
(Helyeslés a jobboldalon.) 

BELFOÓLD. 

(A piskii bál.) 

Piski, 1879. febr. 17. 

Tisztelt szerkesztő ur! 

A piskii.csata tere épen 30 évesjegy hét le- 
folyása után, f. hó 15-én ujakb ütközet szinhelye 

vala, melyet a jótékonyczélu táncsvigalom czime 

alatt Ámor nyilaival felfegyverkezve vivott a kör- 

nyék fiatalsága. A harcz ugyan inkább egy ma- 

neuvre jellegével birt s teljesen localisálva volt az 

e czélra nagy strategiai óvatossággal elkészitett 

Swoboda-féle teremben, de azért semmi kétség, 

hogy akárhányan veszélyes kereszttüzbe jutottak, 
s itt kapott sebeiket csak a házassági áldás bal- 

zsama heggesztheti majd be. Elővigyázat kedvéért 

a főrendezői méltóságra is egy orvost helyezett a 

rendezőség, de a történelmi hűség kedvéért meg 
kell jegyeznünk, hogy a báj, szépség és szellem 

bő készletével rendelkező női-had támadása magát 
a főrendező urat is annyira védelmi helyzetbe szo- 
ritá, hogy mások bajainak enyhitésére vajmi ke- 
veset juttathatott varázsszereiből s karkötővel ékes- 
kedő segédeit vajmi ritkán indithatá a legszoron- 

gatottabb positiókra. A női sereg ez imponáló fel- 
lépésének mérveit nem kevésbéó bizonyitja az is, 

hogy nem egy daliás férfi-harczos már éjfél előtt 

a buffet asztalai mellett keresett menedéket, még 
nagyobb veszélybe juttatva az „elszántak" kisded 
hadát, mely a szép szemek és rózsás ajkak röp- 
pentyűi között azután reggeli 7-ig polkázó és csár- 

dásozó mozdulatokkal igyekezett csatavonalban tar- 

tani magát. Segéd- és tartalók-hadak csak kisebb 
számban lévén, mi természetesebb, hogy a „kihi- 

vó" fél viseli a harczi-sarczot, a rendelkezésére ju- 
tott hadi-kincs sem fedezhetvén a békés csatáro- 

zás jelentékeny költségeit. De azért csak fujják 
meg máskor is a harczi riadót, mert Carneval 

hgnek Petrozsenytől Aradig minden activ szolgá- 
latra jogositott hősnője és vitéze pontosan otl te- 

rem megint a mozgósitás kitüzött szinhelyén. 

TÖRVÉNYSZÉKI CSARNOK. 
Marosv ásá rhely, 1879. febi. hó. 

Velizán Miklós kolozsvári törvényszéki irodatiszt 
fegyelmi végtárgyalása. 

I. Első közlemény. 
A marosvásárhelyi királyi itélő táblánál, 

mint másodfoku fegyelmi biróságnál, a napokban 
egy igen érdekes és jellemző nyilvános fegyel- 

a melyet épen azért, 
mert nyilvános és érdekes, levelezői tisztembőlki- 

mi végtárgyalás tartatott, 

folyólag kötelességamnek tartottam, hiteles gyors- 

irói feljegyzések alapján, ugy a mint az 

a nyilvános végtárgyaláson lefolyt, a 
olvasóinak bemutatni. 

„Kelet" 

Midőn a törvénythozók elrendelték, hogy az 
ily kényes ügyek végtárgyalása nyilvános legyen, 

meg vagyok győződve, hogy tudatával birtak azon 

nem tagadható körülménynek, hogy ily ügy nyil- 

vánosságra hozatala már magában is büntetés. 

A marosvásárhelyi kir. itélőtáblánál Vel- 
czán Mikiós, kolozsvári kir. törvényszéki iroda- 
tiszt fegyelmi végtárgyalása alkalmával, a másod- 

foku fegyelmi biróság részéről jelen voltak: Vég- 
tárgyalást vezető elnök: Gecző János tanácsel- 
nök. Birák: Binder J. Mihály, Feren czKá- 
roly, Szolga Miklós és Deési Farkas; jegyző: 
Sándor Kálmán, tiszteletbeli segédfogal- 
mazó. A királyi főügyészséget 

Adorján kir. főügyészi helyettes képviselte. Vád. 
lott részéről csak felhatalmazott védője: Z Bo- 
dolia János jelent meg. 

A végtárgyalást az elnök az ügy rövid is- 

mertetésével megnyitván, felolvastattak a fegyel- 
mi vizsgálatra vonatkozó alábbi iratok. Mindenek 
előtt telolvastatik Sicoj János (bűntbevalló bún- 

társ) vallomása, a mely az egész bűnesetet elő- 

adván, a legérdekesebb és a mely vallomásnak 

Veltzán Miklósra vonatkozó részei, a vizsgáló bi- 

ró különböző kérdéseire tett válaszait összevonva, 
majdnem szóról-s zóra a következők: 

„Én Sicoie János, mint szokodoli román lel- 
kész egy alkalommal Abrudbányán járva, Vel- 
czán Miklós tszéki irodatiszttel, ki azon idő' 
ben egyszersmind az „Anker" biztositó tár- 
sulat ügynöke is volt, találkoztam s azt mondá 
nekem, hogy jó volna valakit, a ki hamar meg- 
hal, biztositani; mert ez által magunknak is pénzt 

szerezhetünk. Egy bét mulva Velczán Miklós 
azt mondja nekem, hogy szokodoli Biró Gyorgye, 
a ki öreg és beteges, épen alkalmas lenne, hogy 

életbiztositási összeget eszközöljünk. Én is helye- 
seltem, Velczán azt ajánlá, hogy az őreg Biró 

Gyorgye helyett, a kit már nem venne fel a biz- 

tositó intézet, az orvoshoz fiát, Biró Szimiont (30 

éves) állitsák elő, Biró Gyorgye neve alatt. Biró 
Gyorgyéval és közbenjáró Naricza Juonnal már 

beszélte ez ügyet Velczán, és az öreg beleegyezett 

Én is elfogadtam a tervet. Bévittem Bizó Szimeont 
(az öreg Biró Gyorgye 30 éves fiát) Abrudbányá- 
ra és Velczán utasitása szeriut és az általa adott 

ajánlólevéllel dár. Fibán Károly orvoshoz vittem, 

a kinek Biró Gyorgye név alatt mutattam be; 
40 évesnek mondtuk és az orvos megvizsgálván 

és egészségesnek találván, bizonyitványt adott ki 

Draveczky 

erről és meghagyta, hogy 2 tanuval, a kik a sze- 

mély azonosságát bizonyitják, irassam alá. Veltzán 
tanácsára két nevet tanuképen Sikovie Arsónát és 
Onics Juont tudtokon kivül én irtam oda, hogy 
ne kelljen még tanuk után futkározni. Veltzán azt 
is meghagyta, hogy tanuk előtt csináltassak egy 
végrendeletet Biró Gyorgyóval, a melyben az élet- 

biztositásból kapandó 2000 írtból nekem (a ki 

kieszközölte) 1500 frtot hagy (és ebből külön szer- 

ződésünk alapján én 500 frtot Veltzánnak tartozan- 

dok fizetni). Fiainak: Biró Petrunak és Biró Szi- 

mionnak ez összegből egyenként 250 frtot hagy. 

E végrendeletet - Velczán sürgetésére - én ta- 

nak előtt meg is készitettem és az öreg Biró 
Gyorgye azt magáénak vallotta. Birű Gyorgye a 

biztositás után 1872 február, vagy márczius hó- 

ban nem sokára megbalt. Időközben azonban az 
orvosi bizonyitványban némi hiány mutatkozván, 

kiegészitést rendelt el az igazgatóság és Velczán 

meghagyta nekem, hogy ujra menjek be az ál Bi- 

16 Gyorgyéval, a még mindig élő Biró Szimeon- 

nal Abrudbányára. Én julius hóban (az öreg Biró 
Gyorgyet akkor már rég eltemettük) az utasitás 
szerint bementem a városba, és ekkor Velczán 
egészen uj iratokat állitott ki, a melyeknek alap- 

ján a biztositás eszközöltetett is. Egyszersmind 
meghagyta nekcm, hogy a biztositási dij második 
részletét is fizessem be, a mit én a sajátomból 
meg is tettem; továbbá utasitott Velczán, hogy 

Biró Gyorgye elhalálozása napját 1872. október 
10 re tegyem és a szerint állitsak ki egy hiva- 
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talos bizonyitványt, és ennek megtőrténte után én, 
az elhaltnak fiaival Biro Petru és Szimonnal ad- 
jak be egy kérést, a melyben a végrendelet értel- 

mében, mint őrökösök, hárman együttesen kérjük 
az „Anker" biztositó-társulattól a 2000 frt bizto- 
sitási összeg kifizetését. Én a hamis bizonyitványt 
a halálozási időpontról kiállitottam, de az „An- 

ker"-hez intézendő kérés szerkesztéséhez nem ér- 
tettem és nem tudtam megcsinálni. 

Ekkor Velczán maga fogalmazta meg o ké- 
rést és én azt lemásolva, beadtam Velczánhoz, 

mint ügynökhez. a ki az igazgatósághoz terjesz- 

tette fel, és e kérés következtében a 2000 forin- 

tot Velczánhoz utalványozták, és neki tanuk előtt, 
kellett, hogy nekünk, „az örökösöknek" átadja a 

pénzt. Velczán megbizott, hogy az ál-Biró Gyor 

gye helyett, (a kinek most halottnak kell lennie)) 
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egy felfogadott embert vigyek, a kit Biró Szime- 
onnak, (az ál-Gyorgye,fiaképen) adjak ki, és azon 
kivül vigyem magammal Biró Petrut is; mert 
nekünk - ,az örökösöknek" - személyesen kell 
átvennünk a pénzt. Ezt is megtettem. Midőn 
Velczánnál megjelentünk. tanukat hozott be és 
megkérdezte, hogy ezek az elhunyt fiai? Ezek, 
felelém én, és Velcsán minden további kérdés nél- 
kül, mindkét fiuval ugy beszélt, miutha Biró Gyor- 
gye fiai lettek volna; holott jól tudta, hogy Bi- 

tó Szimeon helyett, egy az ő utasitásai szerint 
felfogadott ember áll előtte, a kinek, mikor a ta- 
nuk elmentek, 3 forintot adtam át Velczán előtt. 

Velczán a végrendelet keltével sem sokat törő- 

dött, hanem a 2000 forintot nekünk kifizette. Én 
a 2000 forintból Velczánnak - szerződésünk ér 
telmében - 500 frtotazonnal átadtam, de ugy látszik 

nem volt elég, mert azt moudá, hogy mondjam meg Bi- 
róPetrunak, hogy ő is adhatna neki valamit. Biró 
Petru adott is neki 15 forintot, de ő nem vette 

el, hanem ajánlá, hogy adja a jelenlevő kis leá- 

nyának, a ki el is vette a pénzt atyja tanácsára. 
(E körülményt Biró Petru is szemébe mondta vád- 
lottnak,) vádlott azonban ezt is tagadja. 

Midón a topánfalvi kir. járásbiróságnál a 
bünügyi vizsgálat ellenünk folyamatba tétetett, Vel- 

tzán figyelmeztetett arra, hogy a 2000 frt biz- 
tositási összeget az „Anker"-nek okvetetlen 
vissza kell hogy fizessük, és igyekezzünk ezt va- 
lahogy rendbehozni, vagy elbékélni, mert különben 

baj lesz. Én megmondtam, hogy szivesen megten- 

ném, ha lehetne, de a pénz elfogyott és nincs mi- 
ből fizetui. Veltzán nem lankadt, hanem nagy buz- 

góságot fejtett ki, hogy az „Anker"-nek biztosi- 
tásul adandó váltókra jó kezeseket kapjunk; nagy 

bajjal kaptunk is és Albrecht Adolf nagy-szebeni 
főügynöknek, (a kinek Veltzán által és tanácsára 
3 nyulat és 1 őzet küldtem ajándókba,) maga Vel- 
tzán adta át ebédközben a váltókat, a melyekkel 
az „Anker" biztositva lévén, a főügynök kibékült 
és a vizsgálat megszüntetését kérni igérte. (Ezeket 
felolvasott. tanu-vallomásában Albrecht is meg- 
erősiti.) 

Az előadottak alapján határozottan kijelen- 
tem, hogy ámbár mi is bűnösök vagyunk, de a 
bünszerző Veltxán Miklós tszéki irodatiszt; ő 
volt a kezdeményezője és vezetője az egész csa- 
lásnak, miután sem én, sem Biró Petru és Szimion 
- a kik ily ügyekhez nem értünk - nem tud- 
tuk volna keresztül vinni. Hogy egy ideig Veltzán 
Miklós felől hallgattam és csak a végtárgya áson 
(mely a nyomozat e részbeni eszközlése végett el- 
napoltatott) valltam be mindent, annak oka az, 
mert megkért, hogy mint államhivatalnokot kimél- 
jem és cserében ő is megtesz érettem mindent, 
hogy a bajból megszabaditson: rövid időig tartó 
bezáratásom alatt kis leányomat segiteni fogja, 
ezenkivül, ha ügyem végtárgyalásra kerül, részem- 
re védő-ügyvédet is fog keresni." 

Eddig tart Sicoj vallomásának azon tésze, a 
mely Veltzán Miklós vádlottra is vonatkozik. 

Hogy mennyiben erősitik meg a tanuk és 
mennyiben ismeri be Veltzán a tettet, arról II-ik 
közleményünk fog szólani. Argus. 

A tizenhét éves gyilkos bünügye. 
Hladon Sándor bünügyében, a ki az ül- 

lői-uti sensatiós gyilkosságot elkövette, ma dél-. 
előtt fél 10 órakor kezdődött meg a végtár- 
gyalás. 

A tárgyalás a vád előterjesztésével kezdő- 
döőtt, azután a vádlott hallgattatott ki. Vádlott- 
nak atyja Hladon Márton, portás az egri Ilyce- 
umban; 17 éves; Egerben született és ott vég- 
zett négy elemi oskolát; 1874-ben jött Buda- 
pestre bátyjával, ki lakatos volt. Hladon előbb 
ezipész, majd bádogos, végre pinczér lett, honnan 
a bormérésnél tapasztalt visszaélés miatt börtön- 
be került, s midőn kiszabadult, nem akarták töb- 
bé visszafogadni. Éhesen, rongyosan künn rekedt 
az utczán, s ekkor találkozott Czechnerrel, kivel 
már a mult évban öszszebarátkozott. Czechner 
elhivta őt saját szállására hálni. 

Elnök: Mikor támadt az a gondolata, hogy 
Czechnert megöli. - Vádlott: A mint Czechner 
azt mondta, hogy neki jó ruhája van s apjától 
35 frtot kapott. Elhatároztam, hogy ruháját, pén- 
zét elveszem s őt megölöm. Elnök: S mikor ta- 
lálkozott vele" Vádlott: Este 15 óra tájban. Ő 
az iskolából jött s én a kapuban vártam rá. - 
Együtt mentünk a bolt kamarájába. Ő irogatott, 
én kenyeret ettem és borovicskát ittam. Elnök : 
Aztán lefeküdtek egy ágyba. Vádlott: Igen. A 
gyertyát Czechuer eloltá s csakhamar elaludt. Én 
elővettem a kést s végig vágtam a torkát. Négy- 
szer mondá jaj! Én megsajnáltam, a mint kin- 
lódott és fejbe ütöttem nehányszor egy husánggal. 
De tovább hörgött s én ujra a kést ragadtam 
meg s hátul is elmetszettem a nyakát. Azután a 
faléczezel ütöttem, a hol találtam. Eln.: Mikor 
látta, hogy halva, rabolni kezdett. Vádlott: Igen. 
Elvettem ruháit mind s 42 frt készpénzt. Elnök: 
Nem borzadt? Vádlott: De igen, irtóztam tőle. 
A kezemet, mert nem volt viz, a vizelletben mos- 
tam meg. Azután meguntam magamat és el- 
szunnyadtam. Elnök: És fél 5-től 6-ig ott ma- 
radt a szobában, a hol azt a szerencsétlent meg- 
gyilkolta, nem bántotta a lelkiismeret? Oda dől- 

tem az ajtónak és aludtam. Hallottam az óra 

ütését a szomszéd toronyról; hosszu volt az idő; 
féltem. Elnök: 

Vádlott: Kapunyitáskor. 
Vádlott ezután elmondja, hogy egy ideig 

reggel az utczán őgyelgett, aztán elment a bás- 

Mikor távozott a helyszinéről ? 

tya utezába Wimmer Rózához, egykori mosóné: 
jához, hol szállást kért és kapott. Másnap meg- 

vette a „Budapest" czimű lapot s ott olvasta a 

gyilkosság esetét. Félt, de nem mert szólni. - A 

kést a háziasszonynak ajándékozta. Ugyanez nap 

délelőtt megérkezett Nagy Pál rendőrbiztos, ki 

azonnal lánczot tett a kezeire s bárkocsin a rend- 

őrséghez vezette. - A védő ügyvéd által hozzá 

intézett kérdésekre azt feleli, hogy szerette a rém- 

történeteket olvasni, megvette olykor a Tatár Pé- 

ter-féle könyveket, a Rózsa István tőörténetét is 

megvette, álliólag a segédek számára, de elol- 

vasta. A börtónben, mikor a lopás miatt volt el- 

zárva, együtt volt Zmatekkel, a gyilkos péksegéd- 

del, a ki elbeszélte fogoly társainak, hogy miképen 
gyilxkolta meg Wimmert. 

A tanuvallomásokból csak igen keveset kell 

kiemelnünk. Reich Károly bádogos többi közt azt 
beszéli, hogy a fiu, mikor nála inaskodott, nagyon 

szeretett olvasni, kivált rém- és rablóhistóriákat; 
nevezetes továbbá Wimmer Róza azon vailomása, 

hogy Hladon azon két nap alatt, melyet a gyil- 

kosság elkövetése után nála töltött, legcsekélyebb 

izgatottságot sem tanusitott, nyugodtan aludt, be- 

szélgetett, ugy hogy a gyanu legkisebb árnyát 
sem kelté fel s még a gyilkosság történetét is ol- 
vasta neki. ! 

A bizonyitási eljárás befejezése után, a tör- 
vényszék meghitelte az összes tanukat. 

A királyi törvényszék félórával tanácskozás 
után kibirdette itéletét, mely szerint vádlott rab- 
lógyilkosságért husz évi börtönre iteltetik. 

NAPI HIREK. 
Kolozsvár, 1879. febr. 20. 

- Az udvar tagjai - mint mükedve- 
lók. Az ő felségük ezüstmenyegzője alkalmából 
rendezendő ünnepélyek legfényesebbike kétségkivül 
az a szinházi előadás lesz, mely április 23-án este 
Károly-Lajos főherczeg palotájában fog lefolyni. 
Az élő képekben az udvar tagjaimüködnek közre, 
mig a nézőközönség kizárólag a császári ház tag- 
jaiból, mintegy 26 személyből feg állani. Az elő- 
adást maga Károly Lajos főherczeg rendezi. A 
tervrajzok elkészitésével több kiváló művész van 
megbizva, a tableaukat egybekötő költeményt egy 
ismert bécsi drámairó fogja irni. 

- Hadseregünk tegnap (febr. 19.) éj- 
jel fényes diadalt aratett a Redoute termeiben: 
győzedelmes hadjáratot küzdött keresztül, mely 
azonban sebeket nem ejtett; hanem csak babéro- 
kat termett. A helybeli közős hadseregbeli és hon- 
véd tisztikar kitünően sikerült tánczvigalma volt 
e hadjárat, a meghódoló ellenfél pedig a kolozs- 
vári társas körök; de nem történt még hódolat 
olyan örömmel, olyan őszinta elismeréssel, mint 
ezuttal. A legválogatottabb közönség sietett fel- 
gyülekszni e hódolatra s mint előre lehetett lát- 
ni: csakhamar zsufolásig tele lén a Redoute ter- 

meinek minden zege-zuga. - A tiszt urak ka- 
tonás ügyességgel rendezett koszoru estélyeit ed- 
dig is mindig szép számu közönség kereste föl; 
de olyan diszes, válogatott, szép és nagy társaság 
még nem kereste föl egyszer sem azokat, mint teg- 
nap: ott volt az aristocratia nagyobb részt, ott 
társasköreink legszebb virágai, ott a polgári-és 
katonai celebritások egész raja. És amilegnagyobb 
dicsőségére válik a tiszt uraknak: ez a nagytár- 
társág olyan kedélyesen, fesztelenül, rózsás jókedv- 
vel mulatta át az egész éjet, mintha nem is egy 
nyilvános tánczvigalomban, hanem egy ,gemüth- 
lich" kis házibálban csevegte, nevetgélte, tánczolta 
és élvezte volna át azt. 9 órakor vette kezdetét a 
táncz a katonai zenekar kitünő zenéje mellett s 
folyt ki világos viradtig a legnagyobb animositás- 
sal, olyan határtalan jókedvvel, mintha soha sem 
akart volna véget érni. Hogy milyen szép és nagy 
társaság vett részt a tánczban, bizonyitja az, hogy 
ha koszoruba akarnók foglalni neveiket: e lap 
ujdonsági rovatának nagyobb részét elfoglalnók 
vele; még az utolsó franczianégyest is 120 pár 
tánczolta, de az elsőben több vett részt 160 pár- 
nál. A cotillont, melynek egyik figurája Szerajevo 
bevételét ábrázolta, hasonlókén annyian tánczol- 
ták, hogy csak a tánczoló nők székei szorosan 
egymás mellett egészen körülvették a nagytermet; 
az egész fűzértáncz leleményes szellemdussággal 
volt rendezve, de mégis legnagyobb derültséget, 
sőt meglepetést keltett a Szerajevo bevétele, mely- 
hez a csinos cartont (Szerajevo látképe) br. Boy- 
neburg nyug. százados ur festette. Egy szóval 
olyan pompás egy mulatság volt, mely tagadha- 
tatlanul egyik fénypontja az egész idei farsang- 
nak s melyre méltán büszke lehet az egész tisz- 
tikar, de különösen a rendező bizottság tagjai s 
közöttük Doskucil főhadnagy, Benkiser őrnagy és 
Málnási honvédfőhadnagy urak, kiknek jutott osz- 
tályrészőkül nemcsak a rendezés ezerféle fáradal- 
ma és gondja, de a siker és elismerés oroszlán- 
része is. 

- Az oláh atyafiak denigue nem jön- 
nek ki a demonstratiokból. Román Miron érsek- 
juknek, a mint Bécsból, hirhedt utjából haza tért, 
tegnapelőtt nagy cuculloriumot röktönöztek. A pe- 
rádéban, ugy látszik, részt vettek, mint kontrá- 
zók a „Sieb. deutschers Tageblatt" ó-szász gyász- 
vitézei is, mert a lap nagy méltánylással irja le 
az egész dolgot. A „hazafias" érseket e leirás sze- 
rint, a szebeni pályaudvaron intelligens és nem- 
intelligens románokból álló nagy közönség várta, 
mely be is kisérte aztán őt lakására, ahol nem- 
sokára Baricz uram üdvözölte őt egy 400 tagból 
álló deputatio élén. Különben egy füst alatt tisz- 
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telgett a deputatio Popea archimandritánál és Koz- 
ma Párthennál, az érsek sógoránál is. Este az ér- 

seknek, Popeának és Kozmának fáklyászenét ren- 

deztek, 600 fáklyával; a fáklyavivők között a 
Tageblatt szerint nemcsak németek (tán helyeseb- 
ben: szászok?!) hanem magyarok is lettek volna. 

Ezt mi részünkről kötva hiszszük; de ha mégis 
megtőörtént volna: az a magyar megérdemelné, 

hogy az őrültek házába csukják. Egy magyar, aki 
üdvözől és ujongat egy oláh főpapnak azért, mert 
a főpap a magyac nyelv ellen agitál: ez még 
gondolatnak is nevetséges és egyuttal felháboritó! 

- Az iparos ifjak nemzedékének, 
„Kolozsvári önképző kör és betegsegélyző egylete", 
mely iráat városunk polgársága s ax iparügy ba- 

rátai, belátva annak a társadaijom egy osztályában 
hézagot pétló üdvös működését, naponként melegebb 
érdeklődéssel viseltetik, a f. hó 18-án tartott igaz- 

gató választmányi gyülésen többek között azon 

határozatot hozta, hogy a folyó év május havában 

megnyitandó székesfehérvári országos ipar- s ter- 

ménykiállitásra lehetőleg több képzett iparos ifju 

képviselőt küld fel, e hazánkra nézve oly kiváló 

fontosságu iparügy tanulmányozására. Fájdalom 

azonban, ennek kivitelére csak egy eszköz hiány- 

zik a - pénz! Hogy azonba a lelkesedés mellett 
hozott üdvös határozat mégis reálisálható legyen, 
az egylet kebeléből tagokat kért fel az igazgató 
választmány, kik a város n. é. polgárais ax ipar- 

ügy barátaitól egy az elnök s titkár aláirásával 
ellátott iven e nemes czélra segély adományokat 
kérjenek. Tiszteletteljes bizalommal kérünk min- 
denkit, mert az ügy minden müűvelt embert köz- 
vetlen vagy közvetve érdekel, ne méltóztassanak 

e derék munkás iparos ifjakat, e jótókony ügy 

iránti alázatos kéréseikkel elutasitani, hanem le- 

hetőleg gyámolitani. Az egylet hálás köszönettel 
vesz minden legcsekélyebb habár 10 kr. adományt 
is, mert csakis ez esetben felelhet meg valódi hi- 

vatásának. A kolozsvári iparos ifjak önképző és 

betegsegélyző egylet igazgató válaszmánya. 
- A kereskedő társulat által f. hó 22- 

én rendezendő tánczvigalomra a belépti jegyek 

a meghivó előmutatása mellett kaphatók f. hó 
21 és 22-én a Nemzeti szálloda 1-ső számu termé- 
ben d. e. 9-12 d. u. 3-5 óráig, este a pénz- 
tárnál: A rendező bizottság. 

- A kolozsvári orvos-természettudományi 
társulat s az erdélyi muzeum-egylet term. tud. 
szakosztálya f. hó 21-én pénteken d. u.5 óra- 
kor orvosi-szakülést tart. Tárgyak: 1. Berks 
Lajos. Betegbemutatás. (A herpesiris egy 
ritka esete.) 2. Brandt József: Az ovariotomiá- 
nak egy esete a gyógyult beteg bemutatásával. - 

Üléshely: I. em. 8. szám. - A titkár. 

- Regényes. Moszkvában nemrég halt el 
egy magyar ember Kovács Gergely, ki összes va- 

gyonát végrendeletileg Podoczky Péter és Simon 
lengyel származásu egyének utódaira hagyta. A 
„Pesti Hirlap" szerint Kovács mint katona e szá- 
zad elején rablóknak vélvén, ölte meg több tár- 
sával együtt e két lengyelt, kiknél 687,000 írtot 
találva, azon osztoztak. - Kovács a nyert pré- 

dával - meglehet, azonnal megszökött, vagy csak 

katonai szolgálatának teljesitése után - kivándorolt. 

- Bejárta a tőbbi közt Spanyolországot is, aztán 
D1ixon név alatt Amerikába ment. Ugy látszik azon- 
ban, hogy lelkiismeretfurdalása sehol sem engedte 

nyugodni, mert megint csak visszatért Európába 
s Oroszországben telepedett meg. Hogy többi tár- 
sai hová lettek, arról mitsem tudni. Kovács Ger- 

gely halála előtt Moszkváhan végrendeletet csinált, 
melyben életéről s vagyonszerzésének utjáról és 

módjáról töredelmes vallomást téve, összes vagyo- 
nát a szerencsétlenül kimult Podoczky Péter és 

Simon utódjainsk hagyományozza, ezáltal akarván 
elkövetett vétkét halála óráján jóvátenni. Végren- 
deletében azt is elmondja, hogy ő 1786-ban Kecs- 

keméten született. Azt, hogy Podoczkyék Len- 
gyelozszágból jöttek, csak találomra mondja, de 
azt biztosan állitja, hogy Kolozsvárra indultak. A 
moszkvai hatóság most megkereste a kolozsvári 

ügyészséget hogy az járjon utána, nincs-e valami 
nyoma ottan, hogy kitől akartak Podoczkyék bir- 
tokot vásárolni, s ha igen, deritse ki, hogy hova 
valók voltak ezek a Podoczkyak? 

- A nemzetközi pestis-bizottságról kü- 
lőnös hirek érkeznek. Finkelnburg tegnapelőtt este 

a berlini egészségügyi egylet gyülésén azt mondá, 
hogy a bizottság tegnapelőtt este volt Moszkvából 
elutazandó; három nap alatt ért volna Zarisynbe 

és igy pénteknél előbb nem várhatunk hireket a 
bizottságtól. De ujabb táviratok szerint Moszkvá- 
ban arról értesitették a bizottságot, hogy Zarizyn- 

ben nincs szállás, a hét végénét elébb nem lehet 

sátrakat kapni. Ezen értesités, következtében a bi- 
zottság elhalasztotta utazását. A mi a kordont 
illeti, Finkelnburg constatálja, hogy a kordon ma 

sem teljes, sőt magánbirek szerint e hó vége előtt 
nem is lesz teljes. Mindezekhez járul azon hir, 
hogy a kordonon belül teljes anarchia 
uralkodik. - Lehwesz német nagy követségi 
orvos azt jelenti, hogy Zarízyn tőkéletesen vész- 
mentes. 

- Gorove István állapotában ujabb vál- 
tozás nem állott elé; hol ágyban fekszik, hol fen 

járkál. Ha az idő enyhülni kezd, orvosai tanácsá- 
ra Nizzába fog menni. Hir szerint egészségi álla- 

pota miatt közelebb képviselői állásáról lemonda- 
ni szándékozik. A kormánypárt küldöttsége teg- 
napelőtt felkérte, hogy vállalja el a párt tiszelet- 

beli elnökségét, s egészségi állapota javultával ve- 

gyen ismét tettleges részt a párt munkásságában. 

Egyuttal köszönetet mond a küldöttség a pártel- 
nök eddigi buzgó fáradságaiért. 

- Fiume évszázados emlékünnepe. 

Fiume városa a magyar koronához való vissza- 

csatolásának évszázados emlékünnepét folyó évi 

april hóban, a királyi pár ezüstlakodalmi jobileu- 

mával kapcsolatosan fogja megünnepelni, a város 

rendkivül fényes ünnepélyeket fog e kettős ün- 

nep alkalmából april hó 23-kán és 24-kén ren- 
dezni. 

- A ki muszkább az orosznál. A 
„Főv. Lapok"-ban olvassuk: Jókai Mór „Szabad- 

ság a hó alatt" czimű regényének forditási jogát 

Janke berlini könyvkiadó, mint az edd gieket mind, 

szintén magához váltotta, a nélkül, hogy előbb 
elolvasta vagy tartalmárél és irányáról felvilágosi- 
tást szerzett volna magának. Alig ismerkedett 
meg azonban az első ivek foglalatával, midőn seb- 
tében levelet ir Jókainak, hogy sajnálja, de ilyen 
oroszellenes munkát ő ki nem adhat, mert Né- 
metország jó viszonyt folytat Oroszországgal. S ime 
mi tőrténik: ugyanakkor három muszka könyv- 
kiadó szinte azonegy időben arra kéri Jókai, 
hogy ezt a regényét engedje át orosz nyelvre for- 
ditás végett. 

- Vonatösszeütközés. F. hó 16-ikán 
este 10 óra tájban a Czeglédről Nagy-Körös felé 
induló vegyes vonat csakhamar a czeglédi állomás 
elhagyása után, a váltó gondatlan összetéveszté- 
se mellett egy csomó oldalt álló üres waggonba 
ütközött. Az összeütközés gyors s igen heves volt. 
Az üres waggonok közül három teljesen összetőrt, 
a vegyes vonatból a mozdony s az elől levő mál- 
hákkal ellátott kocsik; szerencsérea töréseken ki- 
vül nagyobb veszély nem történt, caak a fütő ke- 
ze sérült meg egy kevéssé. A vonatot Czeglédre 
visszatolták s a baleset miatt két órai késedelem 
volt. Az őszeütközés valószinüleg vétkes mulasztás 
eredménye, mely esetben óhajtandó, hogy az ille- 
tőket szigoru büntetés érje, mert számos emberélet 
volt veszedelemben. 

- Rosz tréfa. Párisi lapok szerint Bis- 
marok herczegnek Vetljankából, hol tud- 
valevőleg a pestis előszőr lépett föl, a következő 
- nyilván koholt - levél érkezett. „Kegyelmes- 
séged e levélben egy hajfürtőt és két darab sző- 
vetet fog találni, mely az utóbbi lidőben oly hi- 
ressé vált Vetljanka helységből való. Egy pestis- 
beteg janaár 20-án jelenlétemben halt 'meg. A 
darab vászon az ingéből van kivágva, melyet az 
elhunyt az utolsó 42 óra alatt, amig betegsége 
tartott, viselt. A darab szövet a paplanból való, 
melylyel betakarták. Január 20ika óta vannak a 
kérdéses tárgyak egy légmentesen elzárt szekrény- 
ben megőrizve, hogy lehetőleg megtartassék az 
anyag, melyet magukban foglalnak. Bátorkodom 
nevezett tárgyakat kegyelmességednek megküldeni, 
abban a reményben, hogy ezek is hozzá fognak 
járulni a Németországban az ázsiai pestisről ter- 
jesztett hirek tulozott voltának megerőtlenitéséhez. 
Ha, mint meg vagyok győződve, kegyelmességed a 
kapott tárgyak vétele után nem érzi magát nyo- 
mott hangulatban (48 óra eltelte után a ténynek 
ki kell derülni) a határozott bizonyiték meglesz. 
Van szerencsém magamat ajánlani, N. N. vetljankai 
tekintélyes polgár." 

KOZGAZDASÁG. 
Gyulafehérvár hegyszéki tervezete. 

Szerkeszté Rajner József. 

I-ső fejezet. 
A hegyszék szer vezete. 

(Folytatás.) 
23. §. Az igazgató választmány ellenőrzi és 

végrehajtja a hegyszék szabályrendeleteit s határo- 
zatait; előterjeszti a költségvetési előirányzatot ; 
a számadásokat megvizsgálja s előterjeszti ; 

inditván,t tesz a szüret idejére nézve; a 
hegybirák és hegycsőszök erkölcsi és őrködési vi- 
seletéről jelentést tesz és végre javaslatot terjeszt 
elé a szöllőművelés czélszerü kezeléséről, valamint 
utalmat tüzet ki a borkezelésről megirandó mun- 

ra. 
BPénztárnok. 

24. §. A pénztárnok kötelessége rendes köny- 
veket vezetni; : 
Kiötelessége a hegyszéki kivetés szerint a 

jegyző ellenőrzése mellett beszedni a tulajdono- 
soktól a hegybért és a csőszdijakat : 

a fizetéseket nyugta mellett teljesiti; 
kötelessége az igazgató választmány s a hegy- 

hapitány utalványait hiven megőrizni, 
az év végével pedig zárszámadásait megten- 

ni és azokat minden évben legfeljebb marczius 1- 
jóig az igazgató választmányhoz beadni, mely ezen 
számadásokat megvizsgálva végleges jóváhagyás 
szempontjából a hegyszék aprilis havi közgyülése 
elé terjeszti. 

Jegyző. 
25. §. A hegyszék közgyülésein, valamint 

ez igazgató választmány ülésein a jegyzőkönyvet 
vezeti és azt két példányban elkésziti. , 

Egyik példány a hegykapitánynál, másika 
a jegyzőnél marad. 

,A jegyző ellenőrzi a pénztárnokot s vezeti 
az iktató, kiadó és az utalvány könyvet; 

a pénztárnoknak segédkezet nyujt a hegy- 
költségek s dijak behajtása és kiadasában, ugy 
nem külőnben a számadás készitésében és egyál- 
talában teljesiti mindazon teendőket, mik a dolog 
természeténél foegva a jegyző hatáskörébe tartozik 

26 §. Megjegyeztetik, hogy a közgyülés jegy- 
zőkönyveit a hegykapitány, jegyző és 8 nem vá- 
lasztmányi tagnak kell hitelesitőleg aláirni. . 

Az igazgató választmány jegyzőkönyveit a 
hegykapitány és 3 választmányi tag irja alá. 

A jegyzőnél tartott jegyzőkönyvek nyujtat- 
nak be az év végén a városi tanácsnak. 

27 §. A hegyszék az év végével jegyző- 
könyveit és számadásait a tanácshoz beadni tar- 
tozik ugyan, - de az utóbbinak csak az állam 
törvényeibe és érdekeibe ütköző [határozata ellen, 
valamint a nem hegyszéki ügyekben hozott vég- 
zései ellen lehet megváltoztató rendelkezése. 

Hegyköltség. 
28 §. A hegyszék kőzségéhez minden tag 

következőleg járul: 
1. Évenként minden tulajdonos vagy bérlő 

1 frtot a hegység törzsvagyonához 
1, A szöllő holdja után meghatározandó csősz- 

dijat és 
3. Minden hold nután évenkéut 3 kenyeret 

- darabját 50 krral számitva - a csöszök részére 
a kiosztási terv szerint. . 

29 §. A hegykőltség két egyenlő részletben 
előre fizetendő be a pénztárba, nevezetesen az el- 
ső részletet április hó 1-től 15-éig, Ja másodikat 
ettől számitva augusztus hó 31-ig, a közadók be- 
hajtása iránti törvény intézkedései szerint teljesi- 
tendő végrehajtás terhe alatt. 

A hegyköltség beszedésének biztositása vé- 
gett a tulajdonosoknak előbb, mintsem a hegyi 
tartozást befizették, a szüretet megkezdeni a hegy- 
költség illeték kétszerességig terjedő birság terhe 
alatt tilos. 

(fFolyt. köv) 

NEMZETI () SZINHAZ. 
Bérlet A127-ik sz. 

Kolozsvárt, szombaton február 21. 1879. 

A párisi rongyszedő. 
Dráma 5 felv. Előjátékkal, irta: Pyat Felix, fran- 

cziából forditotta: Egresi Béni. Rendező: 
Szentgyörgyi. 

ELŐJÁTÉK SZEMÉLYEI: 

AZ ÓRGYILKOS. 
Jean, rongyszedő - - - Cabányi. 
Garousse Péter, rongyszedő - Krasznay. 
Didier Jakab, pénztárnok - Osváth. 

Rendőrök. 

SZEMÉLYEK: 
Garousse Péter, Hofmann báró 

név alatt - - - - Krasznay. 
Klára, neje- - - - Békésy Irma. 
Berville Henrik - - - Mihályfi. 
Jean atyus, rongyszedő - CGaábányi. 
Didier Mari (árva) varrónő - MHunyadi Margit. 
Potard asszony, bába - - Krasznayné. 

Kezdete pontban 7 órakor. 

A „KELET magán táviratai. 
Feladatott Eudapesten febr. 20. 10 ó. 40 p. d. e. 

Érkezett Kolozsvárra febr. 20. 11 ó6. - p. d. e. 

Fritzke és Hasselman socialista 
képviselők kiadását a német parla- 
ment nagy többséggel megtagadta. 

A iporta és monarchiánk közt 
az alkudozás csak Novi-Bazárra ter- 
jed ki; debevonulásról nincs szó. 

Az orosz kölcsönt Rotsehild el- 
vállalta. 

Tisza Kálmán maga inditványo- 
zandja a berlini szerződés tárgyalá- 
sát és tudomásul vételét. A budget 
vitában Grünwald és Jokai ma tet- 
széssel beszéltek. 

Zsedényi Ede ma reggel meg- 
halt. 

Felelős szerkesztő és kiadó-tulajdonos: 
Békésy Károly. 

szPénz kölcsönöketes 
a bicodalom bármely részében telekkönyvezett 

földbirtokra 1000 frttól kezdve bármily magas 
összegig, 5 vagy e, kamat mellett törlesztésre 
és 5000 frton felülieket még előnyösebb feltételek 
mellett gyorsan eszközlök. 

Bekebelezett terhek kifizetését szintén esz- 
közlöm. 

Bővebb felvilágositással készséggel szolgál: 
Voith Gergely, 

Kolozsvártt, Páris-uteza 19-ik sz. 
saját ház. 

(Értekezhetni posta utján, vagy személyesen, 
naponta d. u. 1-4 óráig,) 

Doktor 

Bikafalvi Máthé Dénes 
fogorvos, plombeur és műfogmester 

közbenjött sok munkája miatt 

6sak márczius 1-sjén indul fugorvosi 
körútjára. t 

Még pedig a jövő hóban Besz terczét, 

Déést és őjart fogja rövid időre 

meglátogatni. 

Perl fogorvos 
tudományos utazását Amerikára is 

kiterjesztette s jelenleg Philadelphiában 
időz és rövid idő alatt, új tapasztalatokkal 
gazdagon, fog Kolozsvárra visszatérni. Sa- 
licyi szájvize és fogpora kapható Kolozsvárt 
Dietrich S. urnál, M.-Vásárhelyt Fogarasi 
urnál, Gy.-Fehérvárt Csiky Imre urnál, N. 
Enyeden Winkler urnál és Sz.-Somlyón W 8 

F. 
A 



Stein János .. z 
Elsinger M. J. és fiail - , ! 

a a Bé uban Zolee erdélyi muzeum-egyleti könyvárus és kiadónál megjelent 
köélyi sztedaszet gak és ugyanott kapható. 

Ézm 2 ltegjobbóés legajánlatraméltóbb a e a aa .... 

a ő köpönyeit 1? 7 . rl 
a musitakaró onyvitt, ágybetéteit, sitorkamet, 1 A. Gzez 

......... 
Alólirtak tisztelettel ajánljunk a n. érd. közönségnek, igen 

szép virágzó hyacint és tiszta 

fehér Camelia virágokat; 
báli és menynyegzői kézi boun- 

uette-ket 
megrendelésre izléssel és a legnagyobb csinnal, leggyorsabban 
készitünk. (81) (en). 

Lakásunk: Báró Bánffy-kert, Diána fürdő utcza 
Kolozsvártt. 
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A használandó betük a 
és legolcsóbb forrásokból erednek. 
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A gépek elegendősége, valamint a mu 
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Mindennemü és nyelvü könyvek, bármiféle 
tánozrendek, gyógyszertári-jelzetek, bor- 
falragaszok, szóval minden e szakba vágó munkák ízletes 

Előleges költségvetéssel is készséggel szolgál, a gyakrabb 
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gyetemi könyvnyo 

a melynek helyiségei a legutóbbi időben tetemesen megbővitve és 

rozsolis- 

M Különösen a kir. törvényszékek , megyei- 
letekre megkivántató nyomtaiványok gyors kiállitására s legolosóbb árszámitására különös sulyt fektet. 

arvaszékelk részére Mibocsátott 
számra is jutányos árban szolgál. 

e a . aa 

Alapvonalok a gyümölcstenyésztésre. 
Községek , néptanitók , gazdák számára irta Kóecsi Károly, a ko- 

lozsvári ev. ref. főtanodában a természetrajz r. tanára. 

(A szöveg közé nyomott 58 ábrával és egy tervlappal.) Nagy 8-adrét. 
X. és 200 . Ára 1 frt"50 kr. 

TARTALOM: Előszó. Bevezetés. I. szakasz. Egy faiskola mun- 
kái. I. Hogy feküdjék a faiskolának szánt hely s milyen legyen talaja? 2. A fa- 

iskola nagysága, beosztása, elkészitése. 3. A földforgatásróli 
rigolirozás. 4. Trágyakészités. 5. Hogy szerzik a jó vadfát? 
6. Hogy növelik a jó vadfát? 7. Egy faiskola kellékei. 8. 
Előkészületek az oltovány s beállitására. 9. Mikor szedjünk 
oltó galyat? 10. Az oltás vagy nemesités módjai. A) Páro- 
sitási módok. a) Egyszerű párositás. b) Egyszerü nyelve- 
zés. c) Kettős nyelvezés. d) Lapozás. e) Nyergezés. /) Kettős 
nyergezés. 9) Oldaloltás. h) Völgyelés. B) Nemesitések 
hasitással. a) Féloldali hasitás. b) Egész hasitás. c) Héj 
alá oltás. C) A szemzésről. 11. Teendők a nemesítés első 
évében. 12. Hogy növelünk lágymagvu gyümölcsoltoványokat? 
a) Első év. b) Második év. c) Harmadik és negyedik év. d) 

Ötödik év. 13. Hogy növeljük föl a csontár sokat? XI. sza- 
kasz. A loborfa. (piramis) növeléséről. III. sza- 
kasz. A gyümölcsfák ültetéséről. 1. Minő égalj alatt 
és mily fekvésnél tenyész a gyümölcsfa legdusabban? Mily 
talaj kell a gyümölcsfának? 3. A gödőörkészitésről. 4. Ültetés 
elött. 5. Hogy kell ültetni a gyümölcsfát? 6. Az uj gyümölcs 
későbbi kezeléséről. XV. szakasz. A metszésről. 1. A 
metszés czélja. 2. A fák rügyeiről. 3. Ágak , galyak. 4. A 

gyümölecsrügyek és fészkek. 5. Tavaszi metszés. 6. A nyári 

z metszés. V. szakasz. Régi gyümölcsösök munkái. 
1. A vén fák tisztogatásáról 2. Hogyan kell a vén fát megifjitani? 3. A fák 
trágyázásáról. 4. A terméketlen fákról. 5. A fák betegségei. a) Perzseny. b) Rák. 
c) Mézga. VI. szakasz. A fák ellenségeiről. A) Tavaszi ellensé- 
gek. 1. Bimbófurkár. 2. Rezes eszelény. 3. Közönséges cserebogár. 4. Szőrös és 
kopott porodár. 5. Galagonya özöndék. 6. Györüs Potrócz. 7. Sárgafaju gyapjász. 
B) Nyári ellenségek. 1. Csonti Velész. 2. Oltási Velész. 3. Alma Iloncza. 
4. A ko:párok. C) Őszi ellenségek. 1. Tél! Törköny. 1. Nagyéti Pogányka. 
D) Téli ellenségek. VII. szakasz. Mily gyümölcsfajokat sza- 

poritsunk? A) Almák. B) Körték. C) Szilvák. D) Kjszik. E) Öszi baraczkok. 
F) Cseresnyék, megygyek. VIXI. szakasz. A bogyós gyümölcsök mi- 
velésérői. 1. Az egresről. 2. A veresszőlőről. 3. A málnákról. XX. szakasz. 
A téli estékre. 1. A fák legapróbb alkatrészéről. 2. A fa szerkezetéről. 2. 
Miből áll a fák hamva 4. Hogy jut a táp a fába? 

E műre feleslegessé tesz minden dicsérgetést azon elismerés, melyet a kor 

mány részéről nyert, ugyanis: a m. kir. oktatásügyérség az erd. gazdasági egylet 
előterjesztése folytán, a rendelkezése alatt álló ily czélua alapból 400 - négyszáz 

0. é. forintot utalványozott a boldogult KÓCSI KÁROLY özvegyének és árváinak 
azon érdem elismeréseül, melyet Kócsi Károly „Községi Faiskolat műve megirása 

í 

bérmentve 
stein János 

könyv- és zeneműkereskedése 

HKolozsvárt. 

Budapesti szenle. 
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és kiadása által a gazdasági ösmeretek terén szerze magának. 

Vidékre 1 frt 60 kr. utalvány általi beküldésnél 

1879. Első kötet. Január-február. Ára 2 frt. 

X(CCIAAAIAIAIIa 
* é egege 1 . 
Xa 

STEIN JÁNOS 
dász 

ajánlja a kolozsvári ev. ref. főtanodának, általa már évtizedeken át kezelt 

és ( 

Munkát minden időben, még éjjel is elvállal és a leggyorsabban s a legjutányosabban eszközöl. 

nkaerők teljes száma teszi lehetővé, hogy minden 

határozott időre, tisztán, ízléssel s oly olcsó árban képes előállitani, hogy e nemben bármely hazai nyomdával versenyezhet. 

rovatos ívek, körlevelek, árjegyzékek, számlák, nász-, gyász- és vigalmi jelentések, névjegyek, meghivó-jegyek, 
és más vignettek, újévi és más alkalmi üdvözletek, baromutlevelek, vásárczédulák, hirdetmények, bármi nagyságu 

kiállitását elvállalja. 

an előforduló s törvényszerü mintázatok birtokában lévén. 

A gyámsági és gondnoksági ügyek rendezéséről szóló 1877. XX, t. czikk életbeléptetése tárgyában a m. kir. belügyminister ur által az 

ügyrendbemn előforduló nyomtatványokból - 
. 
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a munka eszközei a kor igényeinek megfelelőleg, tökéletesitve és szaporitva vannak. 

jelenleg divó legmodernebb minták szerint öntvék, a kónyomdát kitünő metsző kezeli. A nyomdai munkák kiállitásához szükségelt anyagok a legjobb 

KÖNYOMDAI MUNKAT 

Egy hirhedt kalandor 
a XVII. századból. 

Regényes korrajz 3 kötetben. Irta JÓKAI MÓR. 
Ára 3 frt. 

Ugyancsak 

STEIN JÁNOS 
könyv- és zeneműkereskedésében Kolozsvárt 

A magyar lirályi egyetem 
összes tudomány-kará- 
nál használandó minden- 

féle 

egyetemi tan- és segéd. 
könyvek 

jutányos áron kaphatók. 

5t ű : : : 8 

gGyümölcsfa- és venyige-eladas. 
A zűmi jószágigazgatóságunál - az első erdélyi vaspálya 

állomása - a tavaszi hónapokban minden fajta gyümölecsfa, 
diszesalit, a legnemesebb fajtáju szőlővenyigék, s más 
műnövények eladásra készletben vannak. 

c Részletes árjegyzékek kivánatra bérmentesen küldetnek meg. 
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ON CRIMAULT a C APOTHEKER INPARIS 
Sirop d' Hypophosphite de de Grimault Cie Pharmaciens A Paris. 

(417-16) Mellbetegségek ellen (12-18) 

ALVILSAVAS ÉSZzZ-szonr 
Grimault és társa párisi gyégyszerészektől. 

E kellemes szer 12 év óta közkedveltségü és népszerü makacs köhögés, nát- 
haláz, hökhurut s más mellbajok ellen, különösen keletkező tüdősorva- 
dás ellen nyújt e szörp rendklvüli eredményeket. Befolyása alatt csökken a kinos köh ögés, 
az éjjeli izza ás megszünik s a beteg bámulatos gyorsan nyeri vissza a jólét érzését. Hogy 
valódi szert lehessen kapni, figyelni kell a „Grimault és társa" feliratra. 

Főraktár Bécsben: Nagyban szállitásra Raabe Brunónál, Bückerstrasse 1; 
Röder Fülöpnél, Wienstrasse 15.- Főraktár: Magvaro szágra néz-e Török József 
gyógyszerésznél Budapesten.- Kolozsvártt: Wolff I. és dr. Hintz Gy, gyégysz. 
uraknil. 
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s városi hatóságok és a községi előljáróságok figyelmét bátor arra felhivni, hogy a hivatali szükség- 
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Nyomatott Stein János m. k. egyetemi nyomdásznál az ev ref. tanoda betüivel Kolozsvárt. 


